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El estudio es en mérito del autor Hakadosh, Morenu Verabenu,
Rabi Shimshon _Jaim bar Rabi Najmdn Mijael, zatzal, fallecido el 6 de elul 5539
Y asequro que quien estudie de sus obras ameritard salvacion

Y maravillas, con hijos, vida y sustento.

Las palabras de Shimshon

cPor qué Yosef les pregunto
a sus hermanos si su padre estaba
atin con vida?
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“Y dijo Yosef a sus hermanos: ‘Yo soy Yosef. ;Vive atin mi
padre?’. Y sus hermanos no pudieron responderle, porque
estaban turbados delante de él” (Bereshit 45:3)

Una vez que Yosef se revel6 por fin ante sus hermanos les
hizo una pregunta aparentemente innecesaria:
les preguntd si su padre Yaakov estaba aun con
vida. {Pero si ¢l ya les habia preguntado eso
mismo cuando sus hermanos habian venido la
segunda vez, con Biniamin! Les dijo (Bereshit
43:27): “;La paz estd con vuestro padre, el
anciano, de quien hablaron? ;Estd aiin con
vida?”. Y ellos le habian respondido: “La paz
estd con su siervo, con nuestro padre. Est4 aiin
con vida”. Sumada a esta dificultad, hay varios
de los comentaristas que sugieren que con
dicha pregunta Yosef los estaba reprochando;
les quiso decir: “;Acaso no pensaron en
la afliccion de nuestro padre cuando me
vendieron? ;Acaso él iba a seguir con ‘vida' si
me iba a suceder una tragedia?”. No obstante,
no se puede decir que ésta fue la intencién de
Yosef, ya que, en su revelacién, Yosef se dirigié
a ellos en busca de reconciliarse con ellos, no
de crearles angustia y alejarlos nuevamente
de él. Siendo asi, estd dificultoso cudl fue la

intencién con su pregunta.

Se puede responder segiin lo que escribié Rashi, de lo que
dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria en el Midrash
(Bereshit Rabd 84:5), acerca del versiculo Bereshit 37:2, que Yosef
se parecia fisicamente a su padre Yaakov. Por eso, cuando se revel6

mpi Ayl

wHRY Y7
SD10Y DO

J1IRYA YY1innw 1aen
JNNY2N2 WY D°aYN

a sus hermanos diciéndoles que ¢l era Yosef, les pregunté si su
padre estaba atn con vida, es decir, les pregunté: “;Acaso no me
reconocen? Quizd porque cuando los dejé yo todavia no tenfa
barba, y nuestro padre tenfa barba. Pero ahora que me ha crecido
la barba podrdn comprobar que me asemejo a nuestro padre, y se
dardn cuenta de que me parezco a él. (Véase més en lo que escribié
Rabenu para explicar de otra forma, al final de la letra bez).

(Zera Shimshon, parashat Vayigash, letra guimel)

La senal que les mostré Yosef a sus
hermanos fue su berit mild
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“Entonces dijo Yosef a sus hermanos:
Acercaos abora ami’. Y ellos se acercaron.
Y él dijo: ‘Yo soy Yosef, vuestro hermano,
el que vendisteis para Egipto’ ” (Bereshit
45:4).

Rashi explica que, para comprobar que
se trataba del hermano perdido que ellos
buscaban, Yosef les mostré a sus hermanos que
estaba circuncidado de acuerdo a la ley judia,
como todo hijo de Isracl. Pero hay en esta
actitud una dificultad. ;Qué tipo de prueba era
esa? ;Si todos los egipcios estaban circuncidados!
Asi habia establecido Yosef mismo al comenzar
los afios de hambruna; para que un egipcio
pudiera recibir comida de los graneros del
faraén —que solo Yosef administraba— Yosef
exigié que debia circuncidarse. Este decreto
lo impuso Yosef con el fin de que cuando
vinieran sus hermanos —y Yosef sabia que
sus hermanos acabardn viniendo a Egipto a
residir— no se sintieran avergonzados por estar circuncidados en
medio de un pueblo de incircuncisos. Siendo asi, jtodo egipcio
estaba circuncidado y, a los ojos de los hermanos, Yosef no era sino

el virrey, un egipcio més! ;Qué podia probarles a sus hermanos al
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mostrarles que estaba circuncidado?

La respuesta reside en que habia una gran diferencia entre Yosef'y
el resto de los egipcios. El acto de berit mild, de acuerdo con la ley
judia, se compone de dos fases criticas: la circuncisién en si y luego
la perid. Yosef habia exigido de los egipcios solo que se hicieran la
circuncision, pero ninguno de ellos hizo la perid, pues la perid es
un requisito exigido solo a los judios. Yosef habia cumplido con
toda la Tord, como sus ancestros, de modo que su berit mild era
completo, incluida la perid, como explican los Tosafot (7ratado de
Yevamot 71b) que Abraham Avinu habia hecho el berit mild con
perid. El berit mild de Yosef demostraba que no era otro sino él

mismo.

Se puede responder, ademds, que Yosef les habfa mostrado su berit
mild como senal de que en verdad ¢l era Yosef,

su hermano, pues, de cualquier forma que lo
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iban a reconocer que se trataba de su hermano Yosef, circuncidado
tal como ellos mismos. Y si los hermanos se habian enterado de
que todos los egipcios se habian circuncidado, indudablemente
también se habrian enterado de por qué se habian circuncidado, de
que el virrey del Egipto (Yosef) habia ordenado, como condicién
para recibir alimento, que se circuncidaran tal como él mismo
estaba circuncidado. Siendo asi, eso era una prueba fehaciente
de que el virrey estaba circuncidado desde mucho antes, y no
es posible que, siendo un egipcio como cualquier otro, se haya
circuncidado por iniciativa propia. Por eso, forzosamente, tenia
que tratarse de que Yosef era indudablemente aquel virrey que
decretd la circuncisién de los egipcios, pues, ;quién podria haber
obligado al virrey a circuncidarse? ;Si él es quien manda en todo el

pais! Resulta, entonces, que la circuncisién era

una prueba contundente que los hermanos

quisieran ver, su berit mild era una prueba
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iban a reconocer y asi aceptar la realidad de

contundente: si los hermanos no sabian que

todos los egipcios se habian circuncidado,
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que el virrey no era otro sino su hermano

perdido Yosef.

indudablemente que al mostrar su berit mil4

La tzedaka salva... del mal decreto

Ribi J. S. L. cuenta su milagrosa anécdota:
Tuve la iniciativa de hacer una donacion de dinero
a la Organizacion Mundial para la Difusion de la
Tord del Zera Shimshon para que la repartieran
entre personas de pocos recursos. Dicha donacion
la hice para la elevacion del alma del autor del
Zera Shimshon. Entre los beneficiados con esta
donacion hubo una viuda y un Talmid Jajam.

Con independencia de este acto, yo tenia pendiente
un juicio. Por ciertas complicaciones legales, yo
habia quedado impedido de salir del pais. Para
aclarar esta situacion se iba a deliberar mi
caso en el tribunal, ante cuatro jueces, quienes
determinarian si podria salir del pais. Quedé
muy gratamente sorprendido cuando escuché el
resultado de la deliberacion: tres de los cuatro

(Zera Shimshdn, parashat Vayigash, letra ddlet)
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Jueces se inclinaron en mi favor y ahora podia

salir libremente del pais.

Inmediatamente después del juicio llamé a la
Organizacion Mundial para la Difusion de la
Tora del Zera Shimshon y recité el versiculo Hodu
Lashem ki tov, ki leolam jasdo (segun la explicacion
maravillosa del autor del Zera Shimshon). Los
de la Organizacion escucharon con alegria la
salvacion que habia experimentado y me dijeron
que, ‘“‘casualmente”, de la donacion que yo les
habia hecho, ese mismo dia habian repartido una
buena porcion a Talmidé Jajamim que se dedican a
la Tora del Zera Shimshon.

jQué maravilloso!
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Se pueden enviar donaciones y dedicaciones para mérito o

Leituy nishmat, y asumir parte de los gastos °
de la impresion y distribucion de los boletines y los libros.

1190 NNTPA3 INNVIAD AYD 21V Y1111 N 223 WY?ONN YY1 D2 TIYA Y YOWPL,APINI AIX Y0 1 DWITPA 1NN 23T PrTYA MIT

N/ T
Sy, I/_\

¥
TR

"MePY Y’ 1900 N8 pwak 1N
05271-66-450 :p’nxa
347-496-5657 :37nxa

580624120 7P JTODD P

Si usted estd interesado en recibir esta publicacion semanalmente, envie su solicitud al correo electrénico: zerashimshonlatino@gmail.com
Si desea hacer una donacion por favor contactenos via mail o al teléfono: +5215525850536
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